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Varoitukset
Radioaktiivisten aineiden turvallisuus varotoimenpiteet

Trijicon ACOG tadhtdimet sisdltavat radioaktiivista ainetta (tritium) pimeanajan valaistukseen.
Radioaktiivisen aineen lahteend on Hydrogen-3 joka on yleisesti tunnettu tritiumina. Tritium on hajuton,
mauton ja varitdn kaasu joka reagoi ihmiskehon kanssa samoin tavoin kuin luonnollinen Hydrogeeni. Jos
Trijicon ACOG rikkoutuu niin, etta tritiumlamppu kiikarin sisélla saattaa vahingoittua, seuraa
turvallisuusohjeita. ACOG-tdhtdimia koskee Yhdysvaltain ydinvoimasaately komission (NRC) Trijicon Inc.:lle
antama poikkeuslupa. Tahtdimen purkaminen on kielletty kaikilta muilta kuin Trijicon Inc.:lta.

Tritium lampun toiminnan tarkistaminen

Katso ohjeet kohdasta “Ennen kaytt6a” kuinka tarkistat toimiiko Trijicon ACOG tahtdimen tritium lamppu
oikein.

Pahasti vaurioituneen ACOG tdahtdaimen kasittely

Al3 kasittele pahasti vahingoittunutta tdhtdinta ilman kisineita jos sinulla on haavoja tai hiertymia. Jos
tritium lamppu ACOG tahtdimessa on rikki tai epailet sen olevan rikki, kasittele sitd vain hyvin ilmastoidussa
tilassa ja valta tahtaimen lahelld olevan ilman hengittamista. Laita tahtdin muovipussiin, sulje pussi hyvin ja
ota yhteyttd maahantuojaan. Tdman jilkeen pese kitesi saippua vedell3 valittémasti. Ald syd, juo tai
tupakoi pahasti vioittuneen ACOG tahtaimen ldaheisyydessa.

VAROITUS

ALA anna valokuitu-yksikdn joutua kosketuksiin voimakkaiden orgaanisten kemikaalien kuten asetooni ja
muut liuottimet. Ne vaikuttavat valokuitu-yksikon ulkondké6n, mutta eivat vaikuta sen toimintaan.



Esittely

1.5x, 2x ja 3x ACOG tahtaimet jotka ovat tassa ohjekirjassa, ovat ACOG perheen monipuolisimpia tahtdimia.
Niitd on saatavilla monilla eri suurennuksilla, tahtdinpisteilld, kiinnitysvaihtoehdoilla ja silmavali-
yhdistelmilla tarjoten optimaalisen ratkaisun useimmille aseille. Taydellisen listan malleista 16ydat myos
tasta kayttoohjeesta.

Nama tahtdimet ovat todella paljon samanlaisia kuin alkuperdiset Trijicon ACOG 3.5x35 ja 4x32 mallit jotka
molemmat pohjautuvat 18.5 millin kattoprismarakenteeseen. 1,5x, 2x ja 3x mallit ovat vield enemman
kompakteja koska ne pohjautuvat 12 millin kattoprismarakenteeseen. Ne tarjoavat myos vaihtoehtoja
pienemmilla tarkennuksilla, jotka sopivat paremmin tiettyihin tilanteisiin. Asennus systeemi on myds

monipuolisempi ja sopii sen takia suuremmalle joukolle erilaisia aseita.

Ominaisuudet

Ominaisuudet malleittain

Descrip- | Magni- Eye Exit Field Length Weight Weight Field Adjust-
tive fication | Relief Pupil of BACw/ | BAC w/ of ment
Power/ View M16/ Special View Incre-
Objective AR-16 Ring 100 ments
Lens Base Base Yards @ 100
yards
1.5x16 15X |06-3.7 42in 74° 40in 4.9 oz 450z 39.0ft 2 clicks
Short in (10.7 mm) (102mm) | (1389 ¢g) | (1276 g) | (12.99 m)
(15.2-
94.0mm)
1.5x16 1.5X 2.4in 4210n 7.4° 53in 530z 500z 39.0ft 2 clicks
(61.0 mmj| (10.7 mm) (134.6 mm)| (1560.3g) | (141.8g) | (12.99 m)
1.5x24 1.5X 3.6in .B3in 4.9° 58in 560z 560z 25.6 ft 3 clicks
(91.4 mm) | (16.0 mm) (147.3 mm)| (158.8¢g) | (15889} | (7.8 m)
2x20 2X 21in 39in 5.6° 53in 580z 550z 29,5 ft 2 clicks
(63.3 mm) | (10.0 mm) {134.6 mm)| (164.4g) | (1559g) | (9.0m)
3x24 3X 1.4in 31in 49° 5.0in 580z 560z 25.6 3 clicks
(35.6 mm)| (8.0 mm) (127.0mm)| (164.4g) | (1588.89g) | (7.8 m)




Saatimet ja osoittimet

Elevation Adjuster Fiber Optic

Eyepiece
Lens

Objective
Lens

' y See through hole
Windage Adjuster

Kuva 1 — AR15 Versio

Elevation Adjuster Fiber Optic

Eyepiece
Lens

| Objective
Lens
Special Ring
Bracket
Windage Adjuster
Kuva 2 — Erikoisjalustalla varustettu malli
Kuvien selitykset:
Eyepiece Lens = Silmadosan linssi Elevation Adjuster = Korkeudensaato
Fiber Optic = Valokuitu Objective Lens = Etulinssi
Windage Adjuster = Sivuttaissaato See through hole = Aputahtain

Special Ring Bracket = Erikoisrenkaan kiinnike



Identifiointi

Kaikissa Acog 1.5x, 2x ja 3x tahtdimissa sarjanumero [6ytyy kuvan osoittamasta paikasta. Tama numero

yksiloi jokaisen Acog tahtaimen.

Serial Number

Figure 3

Mallinumero l6ytyy Acog 1.5x%, 2x ja 3x tahtdimissa kuvan osoittamasta paikasta.

Model Number

TASOR—2

. —

Ennen kayttoa

On suositeltava, etta tritium-lampun oikea toiminta tarkastetaan puolen vuoden vilein tai valittémasti
sellaisen onnettomuuden jalkeen, joka saattaa vahingoittaa tritium-lamppua (esimerkiksi tdhtain putoaa

kovalle alustalle).

Tritium-lampun toiminnan tarkistamiseksi, mene pimedan huoneeseen ja katso tahtdimen lapi.
Tahtdinkuvan valopisteen tulisi nakya valaistuna. Tahtdinkuva vaihtelee mallista riippuen kts. kuva 5.
Tritium-lampun valaistusta on vaikea nahda jos silma ei ole sopeutunut pimeaan. Ole siksi pimedssa
huoneessa n. 10 minuutin ajan ennen tarkistuksen tekemista. Tarkistaminen on luonnollisesti helpompaa
jos tarkistus on mahdollista tehda aseeseen asennetulla tahtaimella.



Valopisteen tulisi nakya hamarasta taydelliseen pimeyteen. Jos ndin ei ole, ota yhteyttd maahantuojaan.
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Figure 5

Tahtdaimen asennus

VAROITUS:

Ennen tahtdimen asennusta aseeseen, varmista etta aseesi on tyhja. Poista lipas, veda lukko kokonaan
taakse ja varmista, etta patruunapesa on tyhja.

ACOG tdhtdimen asennus M16/AR-15 integroituun tihtdimen pohjaan

ACOG on helppo kiinnittda M16 ja AR-15 kantokahvaan. Tahtdimen mukana tulee yksi kiinnityssarija.
Kohdista pohjassa oleva reikad kantokahvan reidn kanssa ja aseta ruuvi ja kaarrettu prikka.

Figure 6



Erityinen rengas malli

Tietyissa ACOGin malleissa on integroitu kiinnitys tahtdimelle. Talla jarjestelmalld se voidaan kiinnittaa
erilaisiin tahtainjalkoihin.

Figure 7

Saadot
VAROITUS

Saatimia ei tulisi koskaan vaantaa saatdjen aarirajoille. On mahdollista, etta yli kohdistaminen vahingoittaa
prisman rakennetta tahtaimen sisalla. Kun saatimen vastus kasvaa, lahestyy sen saatoéraja. Saada siita
eteenpain varoen.

Kun sdatoraja saavutetaan, sddtaminen tulee yha vaikeammaksi. Jos sddtamista jatketaan yli sddtorajan, se
rikkoutuu. Saataminen alueen keskikohdan yli ei pitdisi olla tarpeellista.

Saatiminen

Saatimen 2 tai 3 klikkid vastaa tuumaa riippuen tahtdimestasi. Katso tahtdimesi ominaisuudet tassa
kdyttoohjeessa olevasta taulukosta.

Saataminen tapahtuu kayttamalla saatémekanismia joka sijaitsee korkkien sisalla jotka ovat tahtdimen
ylapuolella ja oikealla puolella. Naita saatoja voi tehda kolikolla tai pienelld ruuvimeisselilla. Korkit ovat
todella tiukkoja, koska ne myo6s takaavat tahtdaimen vesitiiviyden. Korkit tulisi pitda aina tahtdimessa kun
saatoja ei tehda. ACOG toimitetaan keskitetylla kohdistuksella. Yleensa tama tarkoittaa sita, etta vain
vahdinen saato on tarpeellista. Valta tahtdimen saatamista aarimmilleen.

Nuolet sdatimissa osoittavat suunnan johon niita pitaa siirtaa jotta osuma siirtyisi samaan suuntaan. Toisin
sanoen jos osuma on liikkaa vasemmalle tahtdyspisteestd, tahtdimen oikealla puolella olevaa sdadinta tulee
siirtda suuntaan “"R” (oikea). Jos osumapiste on liian alhaalla, tulee korkeudensaadinta kdantda suuntaan
"U” (ylos)



Elevation Adjuster

Windage Adjuster

Figure 8

Tahtaimen nollaaminen

Suositeltava nollaus matka ACOG tahtdaimelle on 50 metrissa. Talta matkalta parhaan lentoradan saa
kadytettdessa Picatinny-kiskolle asennettua flattop-adapteria tai asennettuna suoraan kantokahvaan. Luoti
ei koskaan tule olemaan yli kolmea tuumaa liian ylhaalla tai alhaalla tahtdyspisteesta 0 metristd noin 240
metriin asti.

Tahtdimet voi myds nollata 25 metriin jos osumakohta on tahtayspisteestd noin 2.2 tuumaa alle. 25
metrista nollaaminen ei ole niin tarkkaa kuin 50 metrista.

Toiminta
Nopea kohteeseen tahtdys

Bindon Aiming Concept (BAC) ominaisuus mahdollistaa ACOGin kdytdn molemmat silméat auki 300 metriin
asti, mahdollistaen nopean tdhtddmisen kun siihen on tarvetta. Tama mahdollistaa tdhtdimen/ristikon
kayton tilanteissa joissa tarvitaan nopeutta. Harjoittele:

- Molempien silmien pitamista auki

- Kohteeseen keskittymista

- Tahtdimen tuomista katseesi linjaan — ALA tarkenna katsetta ristikkoon.

Erittdin lyhyilla matkoilla, jossa nopeus on tarkeaa, pida molemmat silmat auki, laita tahtainpiste
kohteeseen ja ammu. Al j44 odottamaan koko ndkdkentidn kohdistumista tai tahtdinpisteen selkeytymista.
Yksinkertaisesti vari kohteen paalle ja veda liipaisimesta. Naissa nopeuksissa minkdanlaista tarkennusta ei
huomaa ennen laukausta.



Kun matka sinun ja kohteesi valilla kasvaa, niin pitdisi kasvaa ajankin jonka kdytat tahtaamiseen. Molemmat
silmat auki tahtadamista voi kayttaa tarvittaessa jopa 300 metriin asti.

Bindon Aiming Concept (BAC)

Ihmisaivot on suunniteltu vastaanottamaan tietoa molemmista silmista ja luonnollisesti ne yhdistavat
taman tiedon yhdeksi kuvaksi. Tahtdimesta katsottaessa kun kohde on paikoillaan, aivot keskittyvat
suurennettuun kuvaan. Tahtdinta ymparoiva ndakyma on vield olemassa, mutta ei yhta selked kuin
suurennettu nakyma. Painvastoin tapahtuu kun tdhtdimen lapi katsotaan liikkuvaa kohdetta. Suurennettu
kuva ndyttaa sumenevan kun tahtaini liikkuu. Epaselvyys pakottaa aivot keskittymaan suurentamattomaan
nakymaan. Kuitenkin useimmissa Trijicon tahtdimissa kaytetysta kirkkaasti valaistusta téhtdinpisteesta
johtuen, tdhtdinpiste nakyy selvdna ja aivosi keskittyvat kirkkaasti valaistun pisteen asettamiseen kohteen
paalle.

Avain Bindon Aiming Conceptin onnistuneeseen kayttoon on tahtainristikosta ohi katsominen ja
kohteeseen keskittyminen. Nosta ase olkapaalle ja tahtdinristikko tulee nakyviin ja kohde tarkentuu kun
katse pysyy kohdistuneena kohteeseen. Al3 yrita ndhda ristikkoa vaan katso tahtdimen l4pi kohdetta,
molemmat silmat auki, sallien aivojesi paattaa kumpaan nakymaan keskittya.

Taten, BAC tekniikka tarjoaa kaksi ilmeista etua; 1) Ampujan on mahdollista ampua tarkempi laukaus
lilkkuvaan kohteeseen ja 2) Ampuja voi tarkemmin ja nopeammin ottaa tahtayksen paikallaan olevaan
kohteeseen.

Hallitsevan silman maarittaminen
Tee seuraava testi:

Pida molemmat silmat auki, nosta kasi suoraksi eteen ja nosta etusormi pystyyn.
Valitse kohde ja vie etusormi kohteen paalle

3. Sulje toinen silmistasi. Jos sormi/tahtayspiste ei siirry, on auki oleva silmasi hallitseva silma. Jos
kohde/tdhtayspiste siirtyy, on toinen silma hallitseva silmasi.

Turvallisuus

Trijicon Acog tahtaimet sisaltavat radioaktiivista ainetta (tritium) pimeé&najan valaistukseen. Radioaktiivisen
aineen lahteend on Hydrogen-3 joka on yleisesti tunnettu tritiumina. Tritium on hajuton, mauton ja variton
kaasu joka reagoi ihmiskehon kanssa samoin tavoin kuin luonnollinen Hydrogeeni. Ihmiskeho ei helposti
varastoi hydrogenia tai tritiumia kaasun muodossa. Kuitenkin oksidi, HTO, joka syntyy jos tritium palaa, on
10 kertaa vaarallisempaa. Tasta syysta mahdollisesti rikkoutuneen tritium lampun ldheisyydessa ei saa olla
mitddn palavaa. Acog tahtdimia koskee Yhdysvaltain ydinvoima saately komission (NRC) Trijicon Inc.:lle
antama poikkeuslupa. Tahtdimen purkaminen on kielletty kaikilta muilta kuin Trijicon Inc.:Ita.



Al kasittele pahasti vahingoittunutta tihtéinti ilman kisineiti jos sinulla on haavoja tai hiertymii. Jos
tritium lamppu Acog tahtdimessa on rikki tai epdilet sen olevan rikki, kasittele sita vain hyvin ilmastoidussa
tilassa ja valta tahtaimen lahelld olevan ilman hengittamista. Laita tdhtdin muovipussiin, sulje pussi hyvin ja
ota yhteyttd maahantuojaan. Tdiman jilkeen pese kitesi saippua vedelld valittémasti. Ald syd, juo tai
tupakoi pahasti vioittuneen Acog tahtdaimen laheisyydessa.

Puhdistus ja huolto

VAROITUS: ALA anna valokuitu yksikén joutua kosketuksiin voimakkaiden orgaanisten kemikaalien kuten
asetooni ja muut liuottimet. Ne vaikuttavat valokuitu yksikon ulkondak6on, mutta eivat vaikuta sen
toimintaan.

Korjausta tai huoltoa, jota ei tdssa ohjekirjassa kerrota, ei saa suorittaa kukaan muu kuin valmistaja, ACOG-
tahtdimissa olevan tritiumin takia.

LENSPENin kaytto

Kaikki irtoroskat tulee poistaa ennen LENSPENiIn kadytt6a esimerkiksi puhaltamalla linssiin. LENSPENin voi
pestd vedelld ja puhtaalla kankaalla.

Ulkolinssit saattavat huurtua. Linsseissa voidaan kayttaa linsseille tarkoitettu huurteen estoa.

LENSPEN®

Figure 9

Felt Lens Cleaner Lens Brush Slider

Lens Brush (extended)
Figure 10



Acog mallit ja lisavarusteet

ACOG® Scopes
ACOG® M16/AR-15 Base Model

1.5x16
MFG #
TA26S-10
TA26SG-10
TA26SR-10
TA44-2*
TA44R-2
TA44-4*
TA44R-4
TA44-5*
TA44R-5
TA44S-10
TA44S5G-10
TA44SR-10

1.5x24
MFG #
TA24-4*

TA24G-4
TA45-2*
TA45-4*

2x20
TA47-2*
TA47-4*
TA47-6*
TA47G-4

3x24
TA50-2*
TA50-4*

Description

ACOG® 1.5x16 Amber Ring & Dot Reticle w/ Special Ring Short Housing
ACOG® 1.5x16 Green Ring & Dot Reticle w/ Special Ring Short Housing
ACOG® 1.5x16 Red Ring & Dot Reticle w/ Special Ring Short Housing
ACOG® 1.5x16 Scope, Dual lluminated Amber Triangle Reticle

ACOG® 1.5x16 Scope, Dual llluminated Red Triangle Reticle

ACOG® 1.5x16 Scope, Dual lluminated Amber Crosshair Reticle
ACOG® 1.5x16 Scope, Dual llluminated Red Crosshair Reticle

ACOG® 1.5x16 Scope, Dual llluminated Amber Dot Reticle

ACOG® 1.5x16 Scope, Dual llluminated Red Dot Reticle

ACOG® 1.5x16 Amber Ring & Dot Reticle w/ Short M16 Base Housing
ACOG® 1.5x16 Green Ring & Dot Reticle w/ Short M16 Base Housing
ACOG® 1.5x16 Red Ring & Dot Reticle w/ Short M16 Base Housing

Description

ACOG® 1.5x24 Scope, Dual llluminated Amber Crosshair Reticle for
Special Rings

ACOG® 1.5x24 Green Crosshair/Ring

ACOG® 1.5x24 Scope, Dual llluminated Amber Triangle Reticle
ACOG® 1.5x24 Scope, Dual llluminated Amber Crosshair Reticle

ACOG® 2x20 Scope, Dual llluminated Amber Triangle Reticle
ACOG® 2x20 Scope, Dual llluminated Amber Crosshair Reticle
ACOG® 2x20 Scope, Dual llluminated Amber Dot Reticle
ACOG® 2x20 Green Crosshair / AR15

ACOG® 3x24 Scope, Dual lluminated Amber Triangle Reticle
ACOG® 3x24 Scope, Dual lluminated Amber Crosshair Reticle

* Denotes a special order item

LENSPEN®is a registered trademark of Intemational Parkside Products Inc.
AR.M.S.®is a registered trademark of Atlantic Research Marketing Systems, Inc.
KilFLASH® is a registered trademark of Tenebraex Corporation.

Scopecoat™ is a registered trademark of Devtron Diversified (Devtron Scopecoat)



ACOG® Mounts

MFG #
TAG0
MMO1
MMO7F
MMO8

Description

1.5%, 2x & 3x ACOG® M16 base Flattop Adapter
Special Ring Adapter for M16

Special Ring Weaver Flattop Adapter — Low
Special Ring Weaver Flattop Adapter — Medium

ACOG® Accessories

Mfg#
TAO3
TA12
TA12W
TA30
TA53
TA58
TAB0
TAG2
MMO1
MMOT7F
MMO8

Description

ACOG® Adapter for H&K Rifles

A.R.M.S.® Throw Lever Adapter for Picattiny Rails
A.R.M.S.® Throw Lever adapter for Weaver Rails

ACOG® Extra Screw & Washer Set

ACOG® Thumb Screw

Tenebraex killFLASH® ARD for 1.5x, 2x and 3x24 ACOG® Models
M16 base Flattop Adapter for 1.5x, 2x & 3x ACOG® Models
Scopecoat fitted for 1.5x, 2x and 3x ACOG® Scope Models
Special Ring Adapter for M16

Special Ring Weaver Flattop Adapter Low

Special Ring Weaver Flattop Adapter - Medium

LENSPEN®  Lenspen for Triicon™ optics

Patentit ja tavaramerkit

Acog tahtdimilla on seuraavat patentit ja tavaramerkit:

The ACOG® is covered by the following The ACOG® is covered by the following

patents: product configuration trademarks:
v U.S. 4,806,007 v U.S. 3,190,442
v Germany D.B.P. No. P3853127.5 v U.S. 3,047,581
v Great Britain EP 0315379 v US. 3,047,582
v Canada 1,305,341 Other U.S. and foreign trademarks are
v Austria EP 0315379 pending.
Vv Australia 605076
v South Africa 88/8185
v Switzerland EP 0315379+NO
v France EP 0311579
Vv Japan 2632976

Other U.S. and foreign patents are

Pending.



Rajoitettu elinikdinen takuu

Tahtainkiikarin rungolla ja valokuidulla on elinikdinen takuu. Tritiumin keskimaarainen elinkaari on noin 15
vuotta, jonka jalkeen sen voi uusia maksua vastaan. Tall6in tulee ottaa yhteyttd maahantuojaan. Takuu on
voimassa tuotteen ensimmaiselld omistajalla ja takuu ei kata virheellisesta kaytosta johtuvia vikoja. Takuu
asioissa selvitad tuotteen malli ja sarjanumero ja ota vasta sitten yhteyttda maahantuojaan.

Maahantuoja:

Teuvo Louhisola Oy
Herastuomarintie 27
00690 Helsinki
097249821
www.teuvolouhisola.fi

info@teuvolouhisola.fi



http://www.teuvolouhisola.fi/
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